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Popoa MockBa, AATOTO HIOHA ABC THICHUM ABCHAJUATOTO FO/1A 

3akpbrroe akumoHepmoe obmiecrbo Dnupma «AbBrycr», (nalee — /JloBepnteb) 

Haxoasmieeca no anpecy: 142191, Mocxkosckaa o6JlacTb, ropoA1 Tponux, yimia HooctTpoúKa, 

nom 27/18, CBHASTE¡ABCTBO O FOCyJIApCTBEHHOÁ permcrpanma ropamueckoro Jima Ne 212/52, 
B5BIIaHOo Tpomuknm FOpoAckHM COBeTOM HaponxHbIix nenmyraroB Mockosckoú o6bjracrH 19 
pepana 1993 roja, CBHmAETEJECTBO O BHEeceHma 3anucn B Exumubrlá rocy/IapcTBeHHbIá peecTp 

IOPHAMYUECKHAX JIM O FOPHAMYIECKOM JIM, 3AperHCTPHpOBAHHOM O 1 nro 2002 roxra, cepna SO 
No 003878090, BsiiaHo Mucnexumeá Mumuncrepcrga no Hanoram H cóopam no r. Tponnky 

Mocxkosckoú4 o6nacra 27 nexabpa 2002 roma, ONPH (ocHoBHof TrocyJlapcTBeHHBIM 
perucrpanmomóbIiá mHomep) 1025006038958,  ¡eMcreytmee Ha  ocHoBaHuu  VcraBa, 
yTBEpX/I£HHOTO BHEOYEPEAHBIM OÓLIAM COOPaHuem akIIMOHEPOB B COOTBETCTBHH € IlporokoJIoM 
Ne 6/1 or 25 nmrosa 2011 roxa, B ¡mue Peneparbuoro ampextopa rpaxnammna Pd YCKOBA 
AJIEKCAH/AIPA MMXAÚJIOBUNA, 24 anpera 1958 rona poxnenna, macmopr 45 06 

394938, B5LIaHHBIá 2 OKTA0pa 2003 roxa Macnoprusim cronom No 1 OB[ Bacmamnoro pañona 
YBA LAO r. MockBbL1 koA noxpazaeJenna: 772-116, 3aperncTpApOBaHHOTO NO AAPpecy: FOPOA 

Mockba, yimma Viopa llambme , nom Ne 7, kBaprupa Ne 18, Hacrosmeú ¡OBepeHHOCTBIO 

yHOJHOMOYABAET 

DeneparbHoro ynpaBrstomero  AknmoHepmoro o6mecrsa Arycr Kpon Ilporekcóon 

3xBanop (AVGUST CROP PROTECCIÓN ECUADOR) MHH (RUC) 1792338344001, Bera 
Kaprenaca, rpaxnamnHa Pecny6umkm 3kBalop, nara poxjjemma: 7 asrycra 1962 ropa, 

BJIa/XeJIbHa CBHUASTEJIBCTBA IMUHOCTH No 170710144-8, esinammoro 10.02.2009 roza 5 Taunnua/ 

Kuro/Toucanec Cyapec, cpok neñcrena no 10.02.2021 rona, axpec nmpoxnumBamma Been, 

npocnekT 6 Mexa6pa No14-55 nepeceuenne c Fphanoc ITacmnmhbo, r. KuTo, IKBAAOP, 

TIpe/ACTABJIATE HMHTEpecól 3akpbiToro akumoHepmHoro o6mecrga Dupma «ABrycr» B 
TOCYXApCcTBEHHBIX  OpTPaHax  BJIacrH, MHHHCTEPCTBAax, MyYHHHIMMAaJbabIx MH  HACTHBIX 
yupexnennax PecryOJmkH OKBanop no BOMpocaM XO3AMCTBEHHOÁ HesTenbHocTH 3AO Dupma 

«ÁBryCT» C IMPpaBoM NMOANHCHIBATE, MOMAABATE M MOJIYYATb JIOÓBIE 3AABJIEHMA, JOKYMCHTBI H 
CIIPpaBKH, B€CTH IEperoBOpbl, JABaTb MNOACHEHMA, A TAKKe COBepIllaTh MHMble MEÓCTBHA, 
HEOÓXONMMBIE MIS 3AMIMTEL MpaB MH HMHTepecoB 3AO Dupma «ABrycr» Ha TeppuTopun 
Pecryó6xmkn OkBanop, Óe3 Mpaña 3akKJOYeHMa JIOÓBIX CACNHOK MH PAacropmkeHHa JHOÓBIM 
HMyINECTBOM 3AO Dupma «ABryctT»; 

Ipe/AcTaBIATb HMHTEpecÉ 3AO Dupma «ABrycr» no JeJlaM 00 aJlMHaHACTpaTHBHBIX 

TIpaBOHapyIIeHmAax CO BCeMH IIPaBaMn, IMpeJIOCTABJIEHHBIMM 3AKOHOM; 
TIpe/CTABATB HHTEepecór 3AO DPupma «ABrycT» KaK HaJlOrOIMNIATeJIbBnMKka B HaJIlOroBbIX 

OpraHax H /IPyTHX TOCyJIlapcTBEHHBIX OpraHax H oOpraHm3anmax Pecnyómmkm IkBanop, 
yINIAYMBATb HAJIOTA, CÓOPBI M HOMNNHHBI OT HAMeHA 3AO Dupma «ABrycT», 

a Taxoke 3aBepaTb CBOCÍÁ MOANHCBIO AOKYMEHTEL GAO Dupma «ABrycT» M COBEPITAT BCO 

¡ICÓCTBMA, CBA3AHHBIE C BEIMOJIHEHMEM AAHHOTO NMOPY4EHHA. 
Hacrosuagr AOB€peHHOCTb BbIaHa CpokoM Ha ABa rota, 0e3 Mpaa neperoBepma 

nOJIHOMOYMÚÁ HO HACTOAMCÍÁ AOBEPEeHHOCTH APyTHM JIBUAM, 

Conepxamnme crareá 185-189 Ppaxnamekoro koxekca Pocemiickoí Dexepannn 
HOB€PHTEJIO PAJBACHEHO. 

Coxep»xxanne HacTosmeñú 10B€peHHOCTH AOBCPHTEMMO 3AYHTAHO BCJIYX. 
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Topoa Mockba. llsroro HIOHA AB€ TBICAHA ABCHAJMATOTO FO/1A. 
Hactosiiaa ¡AOBEpeHHOCTb yAOcTOBEPpeHa MHOÑ, SHikoBIeBOÓ TarsamHoá l'eoprueBHoñ, 

HoTapuycom ropoxa MockKBBL. 
HoBepenHocTb coBepiena OT HMeHn 3AO Dupma «ÁABrycT» reHepasibHbIM AMPeKTOPpOM 

VckoBbIM AyjekcaHapom MuxaúlOBHYIEM, MOJAJNHCABINAM €S B MOEM MPHCYTCTBHH. 
Mpasocroco6Hocth 3AO Dunpma «ABrycr» HM TIOJIHHOMOYHA €TO TIPeJCTAaBHTEJA 

IIpOBEPeHBI. JÍMAHOCTE MOANMCABUIETO YCTAHOBJIEHA, JEECIOCOÓHOCTE MPOBEPEHA. 

3apermcTpupoBano B peectpe 3a No 15-86 

B3bickaHo no Trapmoy: 1500 pyó. 00 korr., B T.4. Tp. 1 T.p. 1200 py6. 00 kon. 
SRF y AOCTOBEPEHO Ha B5I3OB€ 
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Traducción del ruso al español 

ESCRITURA DE PODER 

Ciudad de Moscú, Cinco de junio del año dos mil doce 

La sociedad anónima de suscripción privada Firma “Avgust” (en 

adelante — Poderdante), con la dirección: 142191, región de Moscú, ciudad de 

Troítsk, calle Novostroyka, edificio 27/18, Certificado de registro de estado de la 
persona jurídica N* 212/52, expedido por el Consejo de deputados populares de la 

ciudad de Troitsk de la región de Moscú el 19 de febrero de 1993, Certificado 

sobre la efectuación de la inscripción en el Registro único de estado de las 
personas jurídicas sobre la persona jurídica registrada antes del 01 de julio de 
2002, seria 50 N” 003878090, expedido por la Inspección del Ministerio para 
impuestas y recaudaciones para la ciudad de Troitsk de la región de Moscú a los 27 

de diciembre de 2002, NPRE (número principal de registro de estado) 

1025006038958, actuando en base a los Estatutos aprobados por la asamblea 

general extraordinaria de los accionistas en adecuación con el Acta sin número de 
los 25 de julio de 2011, representada por el Director General, ciudadano de la 

Federación Rusa USKOV ALEKSANDR MIKHAYLOVICH, nacido el 24 de 

abril de 1958, pasaporto 45 06 394938, expedido el 02 de octubre de 2003 por la 

Oficina de pasaportes N” 1 del Departamento del Interior del distrito Basmannyy 

de la Dirección del Interior de la Circunscripción Administrativa Central de la 
ciudad de Moscú, código de la subdivisión: 772-116, empadronado en la dirección: 

ciudad de Moscú, calle Ulofa Palme, edificio N* 7, piso N* 18, por la presente 

escritura de poder autoriza al 

Gerente General de la Sociedad Anónima AVGUST CROP PROTECCION 
ECUADOR RUC 1792338344001, VEGA CÁRDENAS, ciudadano de la 
República de Ecuador, nacido el 7 de agosto 1962, titular de la carta de identidad 

N? 170710144-8, extendida el 10.02.2009 en Pichincha /Quito/ González Suárez, 

valida hasta el 10.02.2021, domiciliado en la dirección, Belen, Avenida 6 

Diciembre N* 14-55 intersección con Ernanos Pasmiño, ciudad de Quito, 

República de Ecuador. 

Representar los intereses de la sociedad anónima de suscripción privada 
Firma “Avgust” a las autoridades publicas, ministerios, instituciones municipales o 
privadas de la República de Ecuador en los asuntos de la actividad económica de la 
sociedad anónima de suscripción privada Firma “Avgust” con el derecho de firmar, 
presentar y recibir cualquier declaración, documentos u certificados, negociar, dar 

explicaciones y tomar otras medidas necesarias para proteger los derechos e 
intereses de la sociedad anónima de suscripción privada Firma “Avgust” en el 
territorio de la República del Ecuador, sin el derecho de concluir transacciones y 

disponer de cualquier propiedad de la sociedad anónima de suscripción privada 
Firma “Avgust”; 
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representar los intereses de la sociedad anónima de suscripción privada 

Firma “Avgust” en las acciones administrativas, con todos los derechos previstos 
por la ley; 

representar los intereses de la sociedad anónima de suscripción privada 
Firma “Avgust”, como contribuyente, en las autoridades fiscales y otros 

organismos públicos y organizaciones de la República del Ecuador, pagar los 

impuestos, derechos y aranceles en nombre de la sociedad anónima de suscripción 
privada Firma “Avgust”, 

y certificar con su firma los documentos de la sociedad anónima de 

suscripción privada Firma “Avgust” y realizar todas las acciones necesarias para el 

cumplimiento del presente mandato. 

La presente escritura de poder es extendida por un término de dos años, 

sin derecho de transferir los poderes otorgados por la presente escritura a 

otras personas. 

El contenido de los artículos 185-189 del Código Civil de la Federación 

Rusa ha sido explicado al poderdante. 

El contenido de la presente escritura de poder ha sido leído al 

poderdante en voz alta. 

Poderdante Uskov Aleksandr Mikhaylovich Ifirmal 

Ciudad de Moscú. Cinco de junio del año dos mil doce. 

La presente escritura de poder ha sido autentificada por mí, Yakovleva 
Tatyana Georgievna, notario de la ciudad de Moscú. 

La escritura de poder ha sido otorgada del nombre de la SASP Firma 

“Avgust” por el director general, Uskov Aleksandr Mikhaylovich, quien la ha 

firmado delante de mí. 

La capacidad de SASP Firma “Avgust” y los poderes de su representante 
han sido verificados. La identidad del firmante ha sido establecida, la capacidad de 
ejercicio ha sido verificada. 

Registrado en el registro al n” 18-86 

Cobrado según la tarifa: 1500 rublos 00 kopek, incluso para trabajo jurídico 
y técnico 1200 rublos 00 kopek. 

autentificado a invitación 
Notario /Ifirmal 

Sello de armas: Notario de la ciudad de Moscú. Yakovleva T. G. 
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Tlepeeod senonmen nepegoduuxom enucogoú Anacmacueú Mavunuunoú TT 

Fopon Mocksa ce/bMoro vIOHA ABe TbIcaiun ABEHaAaiuaToro roga. 

A, Ulnenh Hukuta BukropoBnyY, HoTapuyc r. MockBbi, CBMAEeTenmbcrByiO MOLJIMHHOCTb 
nmoanuca, caenaHHoó nepesoguukom HeHucoBoá4 AHactacueá MnbuHuvHoó B MOeM 
NPUCYTCTBMN. JIMUHOCTb ErO YCTAHOBNEHA. 

3aperucrpuposaHo B peectpe 3a No ZP B6Z A 

B3bickaHo no tapupy 100 pyGneñ 
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¿o Segundo Secretario 
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